
The Weight, 
Source, and 

Fruit of Your 
Words

El Peso, la 
Fuente y el Fruto 
de sus palabras



Theological concept of the 
"Spoken Word" 

El concepto teológica de la 
«Palabra hablada»

1.  Rhema
2.  Logos
3.  Example/Ejemplo 
    Matthew/Mateo 4:4





I. The Profound Power of the Tongue 

(The Weight)

El poder profundo de la lengua (El Peso)



A. Statement of Power / Declaración de 

poder: The verse declares the ultimate 

consequence: "Death and life are in the 

power of the tongue." This is not hyperbole; 

our speech carries eternal and immediate 

impact / El versículo afirma  la consecuencia 

definitiva : «La muerte y la vida están en el 

poder de la lengua». Esto no es una 

hipérbole ; nuestro hablar  conlleva  un 

impacto  tanto eterno como inmediato.



1. Outward performance vs. Inner reality 

/ Desempeño  externo  frente a realidad 

interna: The word describes someone 

who goes through the motions of 

worship but lacks genuine change in 

their life, especially in their speech / 

La palabra describe a alguien que 

cumple  con los rituales  de la 

adoración , pero carece  de un cambio 

genuino  en su vida, especialmente en 

su manera de hablar .



2. A warning against self - deception / Una 

advertencia  contra el autoengaño : James says it's 

easy for people to think they are "religious" 

because of their outward actions, but fool 

themselves if they don't control their tongue, 

which exposes the hollowness of their faith / 

Santiago advierte  las personas creerse  

« religiosas » por sus acciones externas; se están 

engañando  a sí  mismas  si no refrenan  su lengua, la 

cual pone al descubierto  la vacuidad  de su fe.



3. The "Monday - morning faith" / El 

concepto de la «fe del lunes»: This 

emphasizes that true religion is not 

just about Sunday and mid - week 

worship but about how a person 

behaves throughout the week / Esta 

frase enfatiza que la verdadera 

religión  no se limita  únicamente  a la 

adoración  de los domingos  y entre 

semana (1 John / Juan 3:18).



B. Life - Giving Power: How 

our words bring life 

Poder vivificante: Cómo 

nuestras palabras dan vida.



1. Encouragement / Animar: 

Speaking words that build 

up, affirm, and inspire hope /  

Pronunciar palabras que 

edifican, afirman e inspiran 

esperanza 

(Ephesians/Efesios 4:29; 

Colossians/Colosenses 4:6).



2. Truth / Verdad: Sharing 

the saving message of Jesus 

Christ / Compartir el mensaje 

salvador de Jesucristo (John/ 

Juan 6:68)



i. To acknowledge the sacrifice 

/ Reconocer el sacrificio 

(Romans/Romanos 10:9).

ii. To  restore fellowship / Para 

restaurar la comunión : al y 

continua con Dios (1 John/Juan 

1:9).

iii. To demonstrate new life / 

Para demostrar  una vida 

nueva



3. Healing / Sanación : Offering 

comfort, reconciliation, and a 

gentle answer / Ofrecer 

consuelo, reconciliación y una 

respuesta amable  

(Proverbs/Proverbios 15:1 - 4).



C. Death - Dealing Power: How our 

words bring death / Poder para Matar: 

Cómo nuestras palabras traen la 

muerte.

1.  Destruction / Destrucción 

(Proverbs/Proverbios 12:18).

2.  Condemnation / Condenaciónio» 

(Matthew/Mateo 12:36 - 37).

  3. Self - Defeat / Autoderrota 



II. The Root of Our Speech (The Source) 

La raíz de nuestro habla (La fuente)



A. Heart as a Treasury / El corazón 

como tesorería: The heart acts as a 

storage place ("treasure" or 

"stored up") for thoughts, beliefs, 

and intentions / El corazón actúa 

como un lugar de almacenamiento 

(«tesoro» o «lo atesorado») para 

pensamientos, creencias e 

intenciones.



1.The Source of Speech / La fuente del 

habla: Words are not random; they 

are the direct result of what is 

overflowing in a person's inner life / 

Las palabras no son aleatorias; son el 

resultado directo de aquello que 

desborda en la vida interior de una 

persona.



2. Outward Expression of Inward State 

/ Expresión externa del estado interno: 

Just as a tree is known by its fruit, a 

person's character is revealed by what 

they say and do / Del mismo modo que 

un árbol se reconoce por sus frutos, el 

carácter de una persona se revela a 

través de lo que dice y hace. 



III. The Inescapable Consequences 

(The Fruit)

Las consecuencias ineludibles (El fruto)



A. Eating the Fruit / Comer del fruto: 

"...and those who love it will eat its 

fruit." Those who delight in talking—

whether for good or ill—will experience 

the consequences of their words / «...y 

quienes lo aman comerán de su fruto». 

Aquellos que se deleitan en hablar —ya 

sea para bien o para mal— 

experimentarán las consecuencias de 

sus palabras.



1.Good Fruit / Buen Fruto: Wise, 

gentle words bring success, 

peace, and healthy relationships / 

Las palabras sabias y apacibles 

traen éxito, paz y relaciones sanas 

(Proverbs/Proverbios 15:23).



2. Bad Fruit / Mal Fruto: Reckless, 

foolish, or deceptive words bring 

trouble, contention, and disaster 

to the speaker / Las palabras 

imprudentes, necias o engañosas 

traen problemas, contiendas y 

desastre a quien las pronuncia 

(Proverbs/Proverbios 18:6-7).



B. The Call to Prudence / El llamado a la 

prudencia: The Bible encourages us to 

Check ourselves / La Biblia nos anima a 

Ubicarnos (James/Santiago 1:19-21; 

Philippians/Filipenses 4:8; Psalm/Salmos 

19:14; Matthew/Mateo 5:8).



True

Just

Honest

Pure

Lovely

Good report

Has virtue

Any praise

Verdadero

Honesto

Justo

Puro

Amable

De buen nombre

Hay virtud

Digno de alabanza 



A Christian can "breathe life" 
into others by serving as a 

channel for God's life - giving 
presence.

Un cristiano puede «infundir 
vida» a los demás sirviendo 
como canal de la presencia 

vivificante de Dios
(Ezekiel 37:11 - 14)
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